
Fabricant N° de série Calibre
Manufacturer Serial Number Caliber

Address :

L'entrée sur le territoire Français des armes et des munitions répertoriées ci-après est nécessaire pour participer à la
compétition European Handgun Championship 2007 (16 au 22 Septembre 2007). Cette compétition est organisée sur
le stand de tir de Cheval-Blanc (84). La réimportation des matériels énumérés se fera à l'issue de la compétition .

The following firearms and ammunition are being brought into the French State for sole purpose of participation in the
European Handgun Championship 2007. Shooting competition which will take place (September 16th to 22nd 2007) at
Cheval-Blanc (84). All of these firearms will be removed from the FRENCH COUNTRY after the competition .

Pays / Country Nom - Prénom / Name - Surname
(1 feuille par tireur / Only one person on each declaration)

Passport N° : Licence N° :

Déclaration Individuelle Armes et munitions
Individual Firearms and Ammunition Declaration

 Deadline 20 th of July 2007

IPSC - EUROPEAN HANDGUN CHAMPIONSHIP 2007

Poste de Douanes d'entrée / sortie de France :
Crossing Point of entry / exit from France :

Date d'arrivée :                                     Date de départ :
Date of entry                                          Date of exit :   

Type d'Arme
Gun type (Pistol, Revolver)

Moyen de Transport (N°) :
Road / Train / Plane (N°) :

La Fédération Française de Tir se chargera des modalités administratives pour le passage des postes de douane.
The French Shooting Federation will take care of the administrative methods for the passage of the crossing points.

Quantité de cartouches:
Quantity of ammunition:

Signature


